REMINGTON 700 F/S RECOIL LUG ALIGNMENT TOOL -
KLEINENDORST REMINGTON 700 FACTORY/SHILEN LUG TOOL

Stops Lug "Cant" When Tightening Barrel

A time saver! This high quality tool is secured to the front of the receiver by
an Allen head screw. A slot, precisely milled in the front of the tool,
guarantees the proper positioning of the recoil lug. No more wasted time from
having the lug cant to one side as the barrel is tightened into the receiver.

Attributes

Name: KLEINENDORST REMINGTON 700 FACTORY/SHILEN LUG TOOL
Manufacturer: KLEINENDORST

Product no.: 488004700

Mfr. No.: NONE

Make: Remington

Model: 700

¢ Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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REMINGTON 700 F/S RUCKSTORLUG
AUSRICHTUNGSWERKZEUG
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das REMINGTON 700 F/S RuckstoBlug Ausrichtungswerkzeug von KLEINENDORST
entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um dir bei der korrekten Ausrichtung des RickstoR8lugs
wahrend der Laufmontage zu helfen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte die Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in diesem Dokument sorgfaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Werkzeug nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem
Handbuch angegeben.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Benutzen dieses Werkzeugs.
Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Ausrichtungswerkzeug verwendest.

e Wende beim Festziehen der Innensechskantschraube keine iiberméRige Kraft an; Uberdrehen kann das
Werkzeug oder die Feuerwaffe beschadigen.

¢ Positioniere das Werkzeug immer sicher am Empfanger, bevor du Anpassungen am Lauf vornimmst.

¢ Vermeide es, Finger oder Hande in die Nahe beweglicher Teile wahrend der Installation zu bringen, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Wenn du dir unsicher bist, wie du das Werkzeug verwenden sollst, konsultiere einen qualifizierten
Blchsenmacher um Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich des REMINGTON 700 F/S Riickstolug
Ausrichtungswerkzeugs und eines Innensechskantschlissels.

2. Sichern des Werkzeugs:

o Lokalisier die Vorderseite des Empfangers deiner REMINGTON 700.
o Richte das Werkzeug mit der Vorderseite des Empfangers aus und sichere es mit der
bereitgestellten Innensechskantschraube.

3. Positionierung des RiickstoB3lugs:

o Setze den RuckstoRlug in den vorgesehenen Schlitz des Werkzeugs ein.
o Stelle sicher, dass der Lug richtig positioniert ist, um ein Kippen zur Seite zu verhindern.



4. Festziehen des Laufs:

o Ziehe den Lauf vorsichtig in den Empfanger, wahrend du die Position des RickstoRlugs
Uberwachst.
o Stelle sicher, dass der Lug ausgerichtet bleibt und sich wahrend des Festziehens nicht verschiebt.

5. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Nachdem der Lauf sicher befestigt ist, entferne das Ausrichtungswerkzeug.
o Uberprife die Ausrichtung des RiickstoBlugs, um sicherzustellen, dass er korrekt positioniert ist.

Entsorgungsanweisungen

Wenn das REMINGTON 700 F/S RickstoRlug Ausrichtungswerkzeug das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat
oder nicht mehr verwendbar ist:

¢ Entsorge es gemal den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
e Entsorge das Werkzeug nicht im Hausmall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstitzung bezuglich der ordnungsgemafRen Verwendung und Sicherheit des
REMINGTON 700 F/S RuckstoBlug Ausrichtungswerkzeugs konsultiere bitte deinen lokalen Waffenhandler oder
einen qualifizierten Biichsenmacher.

Durch die Befolgung dieser Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien kannst du ein sicheres und effektives
Erlebnis bei der Verwendung des REMINGTON 700 F/S RuckstoRlug Ausrichtungswerkzeugs gewahrleisten.
Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



REMINGTON 700 F/S RECOIL LUG ALIGNMENT
TOOL SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool by KLEINENDORST. This tool is
designed to assist you in properly aligning the recoil lug during barrel installation. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow the instructions and safety guidelines outlined in this
document.

General Safety Guidelines

Ensure that the tool is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this tool.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the alignment tool.

Do not apply excessive force when tightening the Allen head screw; overtightening may damage the tool
or the firearm.

Always position the tool securely on the receiver before making any adjustments to the barrel.

Avoid placing fingers or hands near moving parts during installation to prevent injury.

If you feel uncertain about using the tool, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including the REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool and an
Allen wrench.

2. Securing the Tool:

o Locate the front of the receiver on your REMINGTON 700.
o Align the tool with the front of the receiver and secure it using the provided Allen head screw.

3. Positioning the Recoil Lug:

o Insert the recoil lug into the designated slot on the tool.
o Ensure that the lug is properly positioned to prevent it from canting to one side.

4. Tightening the Barrel:

o Carefully tighten the barrel into the receiver while monitoring the position of the recoil lug.
o Ensure that the lug remains aligned and does not shift during the tightening process.

5. Final Checks:

o Once the barrel is securely tightened, remove the alignment tool.
o Inspect the alignment of the recoil lug to ensure it is correctly positioned.



Disposal Instructions

When the REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool has reached the end of its life or is no longer usable:

¢ Dispose of it in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the tool in household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the proper use and safety of the REMINGTON 700 F/S Recaoil
Lug Alignment Tool, please consult your local firearms dealer or a qualified gunsmith.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience when
using the REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
HERRAMIENTA DE ALINEACION DEL RECOIL LUG
REMINGTON 700 F/S

Introduccion

Gracias por elegir la herramienta de alineacién del recoil lug REMINGTON 700 F/S de KLEINENDORST. Esta
herramienta esta disefiada para ayudarte a alinear correctamente el recoil lug durante la instalacién del caién.
Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones y las
pautas de seguridad que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que la herramienta se utilice Gnicamente para su propdsito previsto, tal como se especifica
en este manual.

e Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccion ocular, al utilizar esta herramienta.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio. No la uses si estd
dafada.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la herramienta de alineacion.

¢ No apliques fuerza excesiva al apretar el tornillo de cabeza Allen; apretar en exceso puede dafar la
herramienta o el arma de fuego.

¢ Siempre posiciona la herramienta de manera segura en el receptor antes de hacer cualquier ajuste al
cafon.

e Evita colocar dedos o manos cerca de las partes méviles durante la instalacién para prevenir lesiones.

¢ Sino te sientes seguro al usar la herramienta, consulta a un armero calificado para obtener asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo la herramienta de alineacién del recoil lug
REMINGTON 700 F/S y una llave Allen.

2. Asegurando la Herramienta:

o Localiza la parte delantera del receptor de tu REMINGTON 700.
o Alinea la herramienta con la parte delantera del receptor y asegurala utilizando el tornillo de
cabeza Allen proporcionado.

3. Posicionando el Recoil Lug:

o Inserta el recoil lug en la ranura designada de la herramienta.
o AsegUrate de que el lug esté correctamente posicionado para evitar que se incline hacia un lado.

4. Apretando el Canén:



o Aprieta cuidadosamente el cafién en el receptor mientras monitoreas la posicion del recoil lug.
o AsegUrate de que el lug permanezca alineado y no se desplace durante el proceso de apriete.

5. Verificaciones Finales:

o Una vez que el cafidn esté asegurado, retira la herramienta de alineacién.
o Inspecciona la alineacién del recoil lug para asegurarte de que esté correctamente posicionado.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando la herramienta de alineacién del recoil lug REMINGTON 700 F/S haya llegado al final de su vida util o ya
no sea utilizable:

e Deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el uso y la seguridad de la herramienta de alineacién del
recoil lug REMINGTON 700 F/S, consulta a tu distribuidor de armas de fuego local 0 a un armero calificado.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al
utilizar la herramienta de alineacién del recoil lug REMINGTON 700 F/S. Gracias por tu atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE DE L'OUTIL D'ALIGNEMENT
DU RECOIL LUG REMINGTON 700 F/S

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil d'alignement du recoil lug REMINGTON 700 F/S de KLEINENDORST. Cet outil est concu
pour t'aider a aligner correctement le recoil lug lors de l'installation du canon. Pour garantir ta sécurité et une
utilisation efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions et les consignes de sécurité décrites
dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que l'outil est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans ce manuel.

¢ Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation de cet outil.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser I'outil d'alignement.

¢ N'applique pas une force excessive lors du serrage de la vis a téte Allen ; un trop grand serrage pourrait
endommager l'outil ou I'arme a feu.

» Positionne toujours I'outil de maniére sécurisée sur le récepteur avant d'apporter des ajustements au
canon.

e Evite de placer tes doigts ou tes mains prés des piéces mobiles pendant I'installation pour prévenir les
blessures.

¢ Si tu te sens incertain quant a I'utilisation de I'outil, consulte un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris I'outil d'alignement du recoil lug REMINGTON 700
F/S et une clé Allen.

2. Sécurisation de I'Outil :

o Localise I'avant du récepteur de ton REMINGTON 700.
o Aligne I'outil avec I'avant du récepteur et fixele a I'aide de la vis a téte Allen fournie.

3. Positionnement du Recoil Lug :

o Insére le recoil lug dans la fente désignée sur I'outil.
o Assuretoi que le lug est correctement positionné pour éviter qu'il ne s'incline d'un coté.

4. Serrage du Canon :

o Sers soigneusement le canon dans le récepteur tout en surveillant la position du recoil lug.
o Assuretoi que le lug reste aligné et ne se déplace pas pendant le processus de serrage.



5. Vérifications Finales :

o Une fois le canon solidement serré, retire I'outil d'alignement.
o Inspecte I'alignement du recoil lug pour t'assurer qu'il est correctement positionné.

Instructions d'Elimination

Lorsque I'outil d'alignement du recoil lug REMINGTON 700 F/S a atteint la fin de sa vie ou n'est plus utilisable :

e Eliminele conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
e Ne jette pas I'outil avec les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant |'utilisation correcte et la sécurité de I'outil
d'alignement du recoil lug REMINGTON 700 F/S, consulte ton armurier local ou un armurier qualifié.

En suivant ces instructions et ces consignes de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de
I'utilisation de I'outil d'alignement du recoil lug REMINGTON 700 F/S. Merci de préter attention a la sécurité.



GUIDA ALL'USO SICURO DELLO STRUMENTO DI
ALLINEAMENTO DEL RECOIL LUG REMINGTON 700
F/S

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Strumento di Allineamento del Recoil Lug REMINGTON 700 F/S di KLEINENDORST.
Questo strumento e progettato per assisterti nell'allineamento corretto del recoil lug durante l'installazione della
canna. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le
istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che lo strumento venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questo
manuale.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante I'uso di
questo strumento.

¢ Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Controlla lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare lo strumento di allineamento.

¢ Non applicare una forza eccessiva durante il serraggio della vite a testa esagonale; un serraggio
eccessivo potrebbe danneggiare lo strumento o I'arma.

¢ Posiziona sempre lo strumento in modo sicuro sul ricevitore prima di apportare qualsiasi regolazione alla
canna.

¢ Evita di posizionare le dita o le mani vicino a parti in movimento durante l'installazione per prevenire
infortuni.

¢ Se hai dubbi sull'uso dello strumento, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso lo Strumento di Allineamento del Recoil Lug
REMINGTON 700 F/S e una chiave a brugola.

2. Fissaggio dello Strumento:

o Individua la parte anteriore del ricevitore della tua REMINGTON 700.
o Allinea lo strumento con la parte anteriore del ricevitore e fissalo utilizzando la vite a testa
esagonale fornita.

3. Posizionamento del Recoil Lug:

o Inserisci il recoil lug nella fessura designata dello strumento.
o Assicurati che il lug sia posizionato correttamente per evitare che si inclini da un lato.



4. Serraggio della Canna:

o Serrare con cautela la canna nel ricevitore monitorando la posizione del recoil lug.
o Assicurati che il lug rimanga allineato e non si sposti durante il processo di serraggio.

5. Controlli Finali:

o Una volta che la canna & serrata in modo sicuro, rimuovi lo strumento di allineamento.
o Controlla I'allineamento del recoil lug per assicurarti che sia posizionato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando lo Strumento di Allineamento del Recoil Lug REMINGTON 700 F/S ha raggiunto la fine della sua vita utile
0 non & pil utilizzabile:

e Smaltiscilo in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriori assistenze riguardanti I'uso corretto e la sicurezza dello Strumento di
Allineamento del Recoil Lug REMINGTON 700 F/S, consulta il tuo rivenditore di armi locale o un armaiolo
qualificato.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante
I'uso dello Strumento di Allineamento del Recoil Lug REMINGTON 700 F/S. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



REMINGTON 700 F/S RECOIL LUG ALIGNMENT
TOOL SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool fra KLEINENDORST. Dette verktayet er
designet for 3 hjelpe deg med a justere rekylluggen riktig under montering av lgpet. For a sikre din sikkerhet og
effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og fglg instruksjonene og sikkerhetsretningslinjene som er
beskrevet i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at verktgyet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne manualen.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker dette verktayet.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser verktagyet far hver bruk for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk dersom det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at vapenet er avsikret fgr du bruker justeringsverktayet.

e |kke pafar overdreven kraft nar du strammer Allenhodet skruen; for stramming kan skade verktgyet eller
vapenet.

Plasser alltid verktayet sikkert pa mottakeren fagr du gjgr noen justeringer pa lgpet.

Unnga a plassere fingre eller hender naer bevegelige deler under installasjonen for a forhindre skade.
Hvis du er usikker pa hvordan du bruker verktgyet, konsulter en kvalifisert gunsmith for hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avsikret og pekes i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool og en
Allenngkkel.

N

. Sikring av verktoyet:

o Finn fronten av mottakeren pa din REMINGTON 700.
o Juster verktgyet med fronten av mottakeren og fest det ved hjelp av den medfglgende Allenhodet
skruen.

3. Plassering av rekylluggen:

o Sett rekylluggen inn i den angitte sporet pa verktayet.
o Sgrg for at luggen er riktig plassert for @ hindre at den vipper til den ene siden.

4. Stramming av lgpet:

o Stram forsiktig Igpet inn i mottakeren mens du overvaker posisjonen til rekylluggen.
o Sgrg for at luggen forblir justert og ikke forskyver seg under strammingsprosessen.

5. Avsluttende kontroller:

o Nar lgpet er sikkert strammet, fjern justeringsverktayet.



o Inspiser justeringen av rekylluggen for 3 sikre at den er riktig plassert.

Avfallsinstruksjoner

Nar REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool har nadd slutten av sin levetid eller ikke lenger er brukbart:

e Kaste det i henhold til lokale forskrifter angdende metallavfall.
¢ Ikke kast verktgyet i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller ytterligere hjelp angdende riktig bruk og sikkerhet av REMINGTON 700 F/S Recoil
Lug Alignment Tool, vennligst konsulter din lokale vapenforhandler eller en kvalifisert gunsmith.

Ved a felge disse instruksjonene og sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse nar du
bruker REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA NARZEDZIA DO
USTAWIANIA LUGA ODRZUTU REMINGTON 700 F/S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia do ustawiania lugu odrzutu REMINGTON 700 F/S firmy KLEINENDORST. To
narzedzie zostato zaprojektowane, aby pomdéc w prawidtowym ustawieniu lugu odrzutu podczas instalacji lufy.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz skuteczne uzycie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie instrukcji oraz wytycznych dotyczgcych bezpieczehstwa zawartych w tym dokumencie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane tylko do zamierzonego celu okreslonego w tej instrukcji.

e Zawsze zakfadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z
tego narzedzia.

* Przechowuj narzedzie z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

e Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzone.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem narzedzia do ustawiania.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas dokrecania sruby imbusowej; zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzi¢
narzedzie lub bron.

Zawsze umieszczaj narzedzie stabilnie na odbiorniku przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji lufy.
Unikaj umieszczania palcéw lub rak w poblizu ruchomych czesci podczas instalacji, aby zapobiec urazom.
Jesli masz watpliwosci co do uzycia narzedzia, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do ustawiania lugu odrzutu
REMINGTON 700 F/S oraz klucz imbusowy.

2. Mocowanie narzedzia:

o Zlokalizuj przéd odbiornika w swoim REMINGTON 700.
o Wyreguluj narzedzie z przodu odbiornika i zabezpiecz je za pomocga dostarczonej Sruby imbusowe;j.

3. Ustawianie lugu odrzutu:

o W16z lug odrzutu do przeznaczonego slotu w narzedziu.
o Upewnij sie, ze lug jest prawidtowo ustawiony, aby zapobiec jego przechylaniu sie na bok.

4. Dokrecanie lufy:

o Ostroznie dokre¢ lufe do odbiornika, monitorujac pozycje lugu odrzutu.
o Upewnij sie, ze lug pozostaje wyregulowany i nie przesuwa sie podczas procesu dokrecania.

5. Ostateczne sprawdzenia:



o Po pewnym dokreceniu lufy, usun narzedzie do ustawiania.
o Sprawdz ustawienie lugu odrzutu, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Gdy narzedzie do ustawiania lugu odrzutu REMINGTON 700 F/S osiagnie koniec swojej zywotnosci lub nie jest juz
uzyteczne:

e Utylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do odpaddéw komunalnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub potrzeby dalszej pomocy zwigzanej z wiasciwym uzyciem i
bezpieczehstwem narzedzia do ustawiania lugu odrzutu REMINGTON 700 F/S, skonsultuj sie z lokalnym
sprzedawcg broni lub wykwalifikowanym rusznikarzem.

Przestrzegajac tych instrukgji i wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie podczas korzystania z narzedzia do ustawiania lugu odrzutu REMINGTON 700 F/S.
Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



REMINGTON 700 F/S RECOIL LUG ALIGNMENT
TOOL TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KLEINENDORSTin REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool tydkalun. Tama tydkalu on
suunniteltu auttamaan sinua palautuslukon oikeassa kohdistamisessa piipun asennuksen aikana.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue ja noudata tdman asiakirjan ohjeita ja
turvallisuusohijeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tydkalua kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa kayttéohjeessa on
maaritelty.

Kayta aina sopivaa suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaimia, tydkalua kayttdessasi.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu ennen jokaista kayttdd kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tydkalu on
vaurioitunut.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kohdistustydkalun kayttoa.

Al kayta liiallista voimaa, kun kiristat kuusiokoloruuvia; liiallinen kiristdminen voi vahingoittaa tyokalua
tai asetta.

Aseta ty6kalu aina tukevasti vastaanottimen paalle ennen kuin teet muutoksia piippuun.

Valta sormien tai kasien asettamista liikkuvien osien [ahelle asennuksen aikana vammojen estamiseksi.
Jos tunnet epavarmuutta tydkalun kaytdssa, kysy apua patevalta aseasiantuntijalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool ja
kuusiokoloavain.

2. Tyékalun kiinnittaminen:

o Etsi REMINGTON 700:n vastaanottimen etuosa.
o Kohdista tydkalu vastaanottimen etuosan kanssa ja kiinnita se mukana tulevalla kuusiokoloruuvilla.

3. Palautuslukon kohdistaminen:

o Aseta palautuslukkosi tyokaluun tarkoitetulle paikalle.
o Varmista, etta lukkosi on oikein kohdistettu, jotta se ei kallistu sivulle.

4. Piipun kiristaminen:

o Kirista huolellisesti piippu vastaanottimeen samalla kun valvot palautuslukon sijaintia.
o Varmista, etta lukko pysyy kohdistettuna eika siirry kiristamisprosessin aikana.

5. Lopulliset tarkastukset:



o Kun piippu on kiinnitetty turvallisesti, poista kohdistustydkalu.
o Tarkista palautuslukon kohdistus varmistaaksesi, ettd se on oikein sijoitettu.

Havitysohjeet

Kun REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool on saavuttanut elinkaarensa loppupisteen tai sitd ei enaa
voida kayttaa:

¢ Havitd se paikallisten metallijatteen havittamista koskevien sdantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tydkalua kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaapua REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Toolin oikeassa
kaytdssa ja turvallisuudessa, ota yhteytta paikalliseen aseiden jalleenmyyjaan tai patevaan aseasiantuntijaan.

Noudattamalla naita ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
kayttaessasi REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Toolia. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



REMINGTON 700 F/S RECOIL LUG ALIGNMENT
TOOL SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool fran KLEINENDORST. Detta verktyg ar
utformat for att hjalpa dig att korrekt justera rekyluggen vid installation av pipan. For att sakerstalla din
sakerhet och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1as och f6lj instruktionerna och
sakerhetsriktlinjerna som beskrivs i detta dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att verktyget anvands endast fér sitt avsedda syfte enligt denna manual.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander detta verktyg.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skada. Anvand inte om det &r
skadat.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander justeringsverktyget.

Tilldmpa inte 6verdriven kraft nar du drar at insexskruven; 6verdriven atdragning kan skada verktyget
eller vapnet.

* Positionera alltid verktyget sakert pa mottagaren innan du gér nagra justeringar av pipan.

Undvik att placera fingrar eller hander nara rorliga delar under installationen for att forhindra skador.
Om du kanner dig osaker pa att anvanda verktyget, radfraga en kvalificerad vapensmed fér hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool och en
insexnyckel.

2. Sakra verktyget:

o Lokalisera framsidan av mottagaren pa din REMINGTON 700.
o Justera verktyget med framsidan av mottagaren och sakra det med den medféljande insexskruven.

3. Positionera rekyluggen:

o Satt i rekyluggen i den avsedda sparet pa verktyget.
o Se till att luggen ar korrekt placerad for att forhindra att den lutar at ena sidan.

4. Dra at pipan:

o Dra forsiktigt at pipan i mottagaren medan du 6vervakar positionen av rekyluggen.
o Se till att luggen forblir justerad och inte flyttar sig under atdragningen.

5. Slutkontroller:

o Nar pipan ar ordentligt atdragen, ta bort justeringsverktyget.



o Inspektera justeringen av rekyluggen for att sakerstalla att den ar korrekt placerad.

Avfallsinstruktioner

Nar REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool har natt slutet av sin livslangd eller inte langre ar
anvandbar:

e Kassera den i enlighet med lokala bestammelser om metallavfall.
e Kassera inte verktyget i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende korrekt anvandning och sakerhet av REMINGTON 700 F/S
Recoil Lug Alignment Tool, vanligen konsultera din lokala vapensmed eller en kvalificerad vapensmed.

Genom att félja dessa instruktioner och sakerhetsriktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
nar du anvander REMINGTON 700 F/S Recoil Lug Alignment Tool. Tack foér att du uppmarksammar sakerheten.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO NASTROJ NA
ALIGMENT ZPETNEHO LUGU REMINGTON 700 F/S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastroj na aligment zpétného lugu REMINGTON 700 F/S od spolec¢nosti
KLEINENDORST. Tento ndstroj je navrzen tak, aby vam pomohl spravné zarovnat zpétny lug pfi instalaci hlavné.
Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a efektivni pouziti tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny a
bezpelnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto manuélu.
Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi pouZzivani tohoto nastroje.

Udrzujte ndstroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozeny.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organiim.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred pouzitim nastroje na aligment.

Nepouzivejte nadmérnou silu pfi utahovani Sroubu s imbusovou hlavou; pfilisné utazeni mize poskodit
nastroj nebo zbran.

Vzdy umistéte nastroj bezpecné na receiver pred provedenim jakychkoli Gprav na hlavni.

Vyvarujte se umisténi prstl nebo rukou blizko pohyblivych ¢asti béhem instalace, aby nedoslo k Urazu.
Pokud si nejste jisti pouzitim ndastroje, poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné nastroje na aligment zpétného lugu REMINGTON
700 F/S a imbusového klice.
2. Zajisténi nastroje:

o Najdéte predni ¢ast receiveru na vasi REMINGTON 700.
o Zarovnejte nastroj s pfedni ¢asti receiveru a zajistéte ho pomoci poskytnutého Sroubu s imbusovou
hlavou.

3. Umisténi zpétného lugy:

o Vlozte zpétny lug do ur¢eného slotu na ndstroji.
o Ujistéte se, Ze je lug spravné umistén, aby se zabranilo jeho nakldnéni na jednu stranu.

4. Utazeni hlavné:

o Opatrné utahnéte hlaven do receiveru a sledujte pozici zpétného lugu.
o Ujistéte se, ze lug z{stava zarovnany a béhem procesu utazeni se nepohybuje.

5. Konecné kontroly:



o Jakmile je hlaven bezpe¢né utazena, odstrafte aligment nastro;.
o Zkontrolujte zarovnani zpétného lugu, abyste se ujistili, Ze je spravné umistén.

Pokyny pro likvidaci

Pokud nastroj na aligment zpétného lugu REMINGTON 700 F/S dosahl konce své zivotnosti nebo jiz neni
pouzitelny:

e Likvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.
¢ Nevyhazujte nastroj do doméaciho odpadu.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi pomoc ohledné spravného pouzivani a bezpec¢nosti nastroje na aligment zpétného
lugu REMINGTON 700 F/S se prosim obratte na svého mistniho prodejce zbrani nebo kvalifikovaného zbrojire.

Dodrzovanim téchto pokynl a bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani nastroje na
aligment zpétného lugu REMINGTON 700 F/S. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.
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